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BLAUPUNKT ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
Instrucciones de seguridad importantes

1.Elproducto debe de ser fijado firmemente o puesto enunasuperficie séliday estable,
paraevitardanosporcaidas.
2.Paraevitarriesgosdeincendio,noutiliceesteproductobajoluzdirectadelsol,osobre
fuentesdecalor,nocoloquerecipienteconaguasobreel producto.

3.Noubique este producto cercade agua o aceite, bajo lluvia o expuesto a humedad ya
que puede causarriesgodeincendioodescargaeléctrica.

4. Las ranuras en el producto se incluyen para facilitar su ventilacién y evitar
sobrecalentamiento, no deben cubrirse o blogquearse por mala ubicacién o instalacion
enunespaciocerradosinventilacion.

5. No introduzca ninglin material en estas ranuras como tampoco abra el producto o
toqueelinteriordeeste paraevitardescargaseléctricas.

6.Desconecteel productodel suministroeléctricoydelaantena/TV cable cuandohaya
unatormentaeléctrica,oduranteunperiodolargode ausencia, para evitar dafios por
variaciones eléctricas o por probabilidad de incendio.

7.Antesde conectarel productoalaredeléctrica, asegirese que el voltaje delatomasea
eladecuado.

8. No utilice enchufes dafiados o gastados, aseglrese de enchufar el producto en forma
correcta,paradesenchufartomefirmementeelenchufe,nuncaelcable,noefectué estas
operacionesconlasmanos mojadas.

9. No sobrecargue las extensiones eléctricas o tomacorrientes conectando multiples
equiposparaevitarelriesgodeincendio o descagas eléctricas.

10. Este producto debe ser instalado o ubicado unadistancia de mas de 6 cm. Desde la
pared, parafacilitar suventilacion.

11. Desconecte el producto del suministro eléctricoy contacte al servicio de postventa
autorizadosiseoyensonidosanormales o este se moja.

12. No utilice ni guarde materiales inflamables cerca del producto para evitar
explosionesoriesgosdeincendio.

13.Cuandouse antenaexterior,debetomar medidas paraprevenirquecorraelaguapor
elcable haciadentrodel televisor.

14. Siva arealizar limpieza del producto debe desconectarloy utilizar un pafio suave,
nunca utilice quimicos como detergentes, ceras, lubricantes, alcohol, disolventes, etc.
Asegurese de que no caigan o salpiquen gotas de agua o de cualquier liquido sobre el
producto.

15. Este producto utiliza pilas, considere las normas de su comunidad para efecto del
manejo de éstas, no las tire al fuego, no las cortocircuite, no las desmonte o
sobrecaliente,debeinstalarlas correctamente paraevitarriesgo de explosion, siempre
reemplacelapilaporunaigual odeespecificacionesequivalentes.

16. Los aparatos de fabricaciéon de clase | se deben conectar alatomade corriente de la
reddealimentaciénconunaconexionde puestaatierrade proteccion.

O

17. Advertencia : Mantenga las velas o cualquier otra fuente de fuego siempre lejos de
este producto.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1) Lealasinstrucciones.

2) Guarde estasinstrucciones.

3) Respetetodaslasadvertencias.
4)Sigatodaslasinstrucciones.
5)Noutilice este aparato cercadel agua.

6) Limpie el artefactoconunpafoseco.

7)Nobloquee las aberturasde ventilacion.

8) Instale el equipo de acuerdo a las instrucciones. No
instale cerca de fuentes de calor tales como:
radiadores, calefactores, estufasuotrosaparatos
(incluyendo amplificadores) que produzcan
calor.

9) No anule la seguridad del enchufe polarizado.
Si el enchufe no encaja en su tomacorriente,
consulte a un electricista a fin de poder
reemplazareltomacorriente obsoleto.

10) Proteja el cable de alimentacion para que no
seapisado o aplastado, especialmenteentornoa
losenchufes, losreceptaculosy/oel puntodonde
elcablesaledel aparato.

11)  Utilice Unicamente los
especificados por el fabricante.
12) Desenchufe este aparato durante tormentas
eléctricas ocuando no se use por largos periodos

accesorios

detiempo.
13) Para reparar el aparato, encargue la tarea a
personal calificado. Requerira servicio

especializado cuando el aparato resulte danado
dealgunamanera,como porejemplosielcablede
alimentacion o el enchufe estan descompuestos,
cuando se haya derramado liquido o hayan caido
objetos dentro del aparato, cuando el aparato
haya sido expuesto a la lluvia o la humedad, no
funcione connormalidad, ose hayacaido.

14) El punto de conexidn de red debe de ser de
facilacceso, parasuconexiénydesconexion.

15) No impida o dificulte la ventilacion del
aparato. Para ello, no cubra las aberturas de
ventilacion con objetos como periddicos,
manteles, cortinas, etc.

16) Nunca ponga fuentes de calor y fuego, como
velasencendidas,sobreelaparato.
17)Cuideelmedioambiente:desechelasbaterias
deacuerdoalasnormasvigentesensupais.

18) Use el aparato en un ambiente con
temperaturamoderada.

19) El aparato no debe ser expuesto a goteos o
salpicadurasdealgunliquido.Nocoloqueobjetos
que contengan liquidos, como floreros, sobre el
aparato.

Precaucién
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
iNOABRIR!

PRECAUCION
PARAREDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA
DEL EQUIPO.

ACUDA SIEMPRE A PERSONAL CALIFICADO.

El simbolo indica que dentro de este
aparato hay tensiones eléctricas peligrosas
que constituyen un riesgo de choque
eléctrico.

El simbolo indica que hay importantes
instrucciones de operacion y
mantenimiento en la literatura que
acompana a esta unidad.

ADVERTENCIA:

Parareducir el riesgo de incendios o descargas
eléctricas, no exponga este aparato alalluviao
la humedad.

ADVERTENCIA:

Las baterias no deben exponerse al calor
excesivo como el que proviene de luz solar
directa, el fuego o similares.

[]

Este simbolo indica que este producto
incorpora doble aislamiento entre la tensién
eléctrica de red peligrosa y piezas accesibles al
usuario. Al dar servicio de mantenimiento,
utilice piezas de repuesto originales.

Este simbolo indica que este producto no debe
desecharse con otros residuos domésticos en
toda la UE. Para evitar posibles dafos al
medioambiente o a la salud humana provocados
por la eliminacion no controlada de residuos,
recicle responsablemente a fin de promover la
reutilizacién sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su dispositivo usado,
por favor use los sistemas de devolucion y
recoleccién o podngase en contacto con el
distribuidor donde adquirié el producto de
manera que ellos retiren este producto y se
encarguen de un reciclaje seguro para el medio
ambiente.
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Para el funcionamiento de este receptor de
television se requiere electricidad de alta tension.
No quite lacubiertadel aparato. Consulte siempre al
personaldeservicio calificado.

Para evitar incendios o peligro de descargas
eléctricas, no exponga el receptor de television a la
lluviaolahumedad.

No deje caer o introduzca objetos en las ranuras o
aberturas del televisor. Nunca derrame ningun tipo de
liquido sobre el receptor de television.

No bloquee los orificios de ventilacién en la
cubierta posterior. La ventilacion adecuada es esencial
para evitar fallas de los componentes eléctricos.

No permita que el cable de alimentacién de energia
quede atrapado bajo el receptor de televisién.

Nunca se pare sobre el televisor, no se apoye en él, ni
empuje bruscamente el televisor o su soporte. Debe
vigilar especialmente a los nifios. Los nifios podrian sufrir
lesiones graves si el televisor se cae cerca o sobre ellos.

> Z

No coloque el televisor sobre un carro, soporte,
estante o sobre una mesa. Alguien puede sufrir lesiones
graves. o el televisor resultar con dafos si éste se cae.

Cuando el receptor de television no se utiliza
durante un periodo prolongado de tiempo, es
aconsejable desconectar el cable de alimentacién
de AC de la toma de corriente alterna.

Evite exponer el receptor de television
directamente al sol y otras fuentes de calor. No
coloque el receptor de television directamente
sobre otros artefactos que emitan calor, por
ejemplo, los reproductores de cintas de video y
amplificadores de audio. No coloque fuentes de
calor y fuego como velas encendidas, sobre el
televisor o cerca de él.

Minimum distances

Si va a poner el televisor en un compartimiento,
gabinete, biblioteca o similar, mantenga las
distancias minimas entre el aparato y el mueble o
pared. La acumulacion de calor puede reducir la
vida dutil del televisor, y también puede ser
peligroso.
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PARAMETROS

CARACTERISTICAS PRINCIPALES DEL
PRODUCTO

1) Se utiliza como televisor, terminal de pantalla
2) De alta luminosidad, dngulo de visién amplio.
3) Programacién de canales de TV abierta y por
Cable.

4) Interfaz HDMI.

5) Reproductor multimedia USB.

PARAMETROS PRINCIPALES

ACCESORIOS

- Control remoto por sistema infrarrojo
- Manual de usuario
- Baterias AAA

Potencia de salida de audio (<7% THD)

Visualizacién de imagenes tamafio (diagonal) | 40 pulgadas 42 pulgadas
Resolucion 1920x1080
Relacién de aspecto 16:9
Sistema de TV NTSC/M,ISDB-T
Sefial de video del sistema NTSC

L. TV Abi 1 2-
Recepcion de canal v nglreta: 1-122
Entrada de voltaje 100-240V~ 50/60Hz
Consumo de electricidad 66W | 68W

2 x 8W

Sefial de entrada / salida

USB x 2

RF x 1
Auricular x 1
OPTICA X 1
LAN x 1

TF x 1

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) x 3
Entrada de video compuesto x 1

Entrada de audio x 1

YCb (Pb) Cr (Pr) x 1

Definicion horizontal (linea de TV)

Entrada de video compuesto> = 350
Y Cb (Pb) Cr (Pr)> = 400




PARAMETROS BLAUPUNKT
Visualizacién de imagenes tamafo (diagonal) | 50 pulgadas 58 pulgadas | 65 pulgadas
Resolucion 3840x2160
Relacion de aspecto 16:9
Sistema de TV NTSC/M,ISDB-T
Sefial de video del sistema NTSC

-2 TV Abierta : 2-69
Recepcioén de canal TV Cable : 1125
Entrada de voltaje 100-240V~ 50/60Hz
Consumo de electricidad 120W 150W | 170W
2 x 10W

Potencia de salida de audio (<7% THD)

Sefal de entrada / salida

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) x 4
Entrada de video compuesto x 1

Entrada de audio x 1

YCb (Pb) Cr (Pr) x 1

USB x 2

RF x 1

Auricular x 1

OPTICAX 1

LAN x 1

TF x 1

Definicién horizontal (linea de TV)

Entrada de video compuesto> = 350
Y Cb (Pb) Cr (Pr)> = 400

Huomi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo de HDMI son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en los Estados

Unidos y otros paises.
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PANEL FRONTAL

MODELOS 40” - 42”

1) Sensor del mando a distancia.
—p 2)Indicador LED: ROJO: O STANDBY
3) Teclado

Joacaeaasencans
§a8e8e0aseaE0as @
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MODELOS 50” - 58“ - 65”

1) Sensor del mando a distancia.
—p 2) Indicador LED: ROJO: O STANDBY
3) Teclado

Tecla central

En el modo de espera, presione el botdn central para encender el televisor. En el estado de encendido,
mantenga presionado el botén central para apagar. En la opcién de mend, la funcién es igual a la tecla
OK.

Teclas izquierda y derecha

Enla opcidn de canales, presione las teclas izquierda y derecha para subir y bajar el volumen.
En de la opcion de menu, puede mover el cursor hacia la izquierda y hacia la derecha.

Teclas arriba y abajo

En la pagina que no es de mend, ajuste el canal de TV subiendo o bajando el joystick.
En la opcidon de mend, puede mover el cursor hacia arriba y hacia abajo.



INSTALACION BLAUPUNKT
MODELOS 40" - 42”

Conexiones posteriores AV
O [Juss
HDMI1 ANT IN | — |
(ARC) (ANTENNA/CABLE) [Juse TF EARPCAONE

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
HDMI1(ARC), ANT IN, USB, TF, EARPHONE.

Conexiones laterales AV

sy B O O s A |

RJ45 OPTICAL L VIDEO/Y Pb Pr HDMI3 HDMI2

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):

RJ45, OPTICAL, AUDIO(L/R), VIDEO, YPbPr, HDMI3, HDMI2.

Nota: VIDEO y YPbPr comparten el canal de audio.

Cuando el puerto HDMI obtiene seial DVI, la seial de audio recibe del puerto de audio para AV.

MODELOS 50” - 58” - 65”

Conexiones posteriores AV

HDMI4 ANT IN O (©) — J
(ARC) (ANTENNA/CABLE) MINIYPbPr EARPHONE TF usB2

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
HDMI4(ARC), ANT IN, MINI YPbPr, EARPHONE, TF, USB2.

Conexiones laterales AV (SIDE)

s, = £ O — —J O O

OPTICAL usB1 RJ45 HDMI1 HDMI2 HDMI3 VIDEO

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):

OPTICAL, USB1, RJ45, HDMI1, HDMI2, HDMI3, VIDEO, AUDIO INPUT.

Nota: VIDEO y YPbPr comparten el canal de audio.

Cuando el puerto HDMI obtiene seial DVI, la seial de audio recibe del puerto de audio para AV.
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ANTENA
[N 7l

° Q IlI‘I;IIIlIIIIlIlIIlIlIlIﬂﬂﬂlﬂﬂﬂlﬂilllﬂllﬂllﬂllﬂ; i | °

IS=——

Nota:
Conexiones aéreas: F (macho).
Impedancia de entrada: 75 Ohms

LR

MODO DE AJUSTE (HDMI)

Enchufe

Antena externa

: R

Antena interior
CATV net

Alimentador de dos
ANT 750 cabezas(300Q)
Adaptador

(no suministrado) [

Inserte el alimentador  Ajuste los tornillos
enlos cables

Sy = i
ATy ==

Afloje los tornillos

Resolucion V. Freq. (Hz) H.Freq. (KHz)
1 800*600 60 37.88
2 1024*768 60 48.36
3 1360*768 60 47.7
4 1280768 60 47.3
5 1920*1080 60 67.5
6 3840%2160 30 67.5
7 3840*2160 50 112.5
8 3840%2160 60 135
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Este televisor ofrece dos entradas de AV y un grupo de YPbPr para conectar VCR, DVD u otro
equipo de video. Consulte el manual de cada equipo para otras referencias.

El grafico muestra un ejemplo de utilizaciéon de los terminales en la parte posterior del
televisor.

MODELOS 40" - 42”

O [Juss
HDMI1 ANT IN —
(ARC) (anTENNACABLE) _JUSB TF EAR,%ONE

SALIDAS
DEAUDIO

SALIDAS
DE VIDEO

o O O O O

5 OPTICAL L R VIDEO/Y Pb Pr

®

Receptor de audio

() Amarillo (video)

® Rojo (audio R)

@ Blanco (audio L)

® Rojo (remisién parcial o completa)
Azul (Pb o Cb)

© Verde (Y)
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MODELOS 50” - 58" - 65”

i

HDMI4 ANT IN O O —
(ARC) (ANTENNA/CABLE) MINIYPbPr EARPHONE TF UsB2

HDMI

=

[=

) Amarillo (video)

(® Rojo (audio R)

@ Blanco (audio L)

® Rojo (remisién parcial o completa)
Azul (Pb o Cb)

© Verde (Y)

3
OPTICAL

HDMI

@ [. EQUIPOS DE VIDEO

SALIDAS
DE VIDEO SALIDAS

i DE AUDIO
Receptor de audio

Se puede conectar a los siguientes aparatos: VCR, reproductor de discos multiples, DVD,
videocamara, sistema de videojuego o sistema estéreo, etc.

YPbPr soporta estos formatos de video: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p.

Nota:

1. AV y YPbPr comparten un puerto de audio.

2. Cuando el puerto HDMI obtiene sefal DVI, el canal “AV Audio” se cambia a recibir el audio
para el puerto HDMI.

3. El puerto de audio puede ser no compatible con algunos dispositivos estandar.

10



CONTROL REMOTO BLAUPUNKT

# Item Descripcion

1 (I) Encendido | 1. Encendido / apagado

NETFLIX

2 Botonesde [2. Implemente las operaciones relevantes seguin
colores las teclas especiales de funcion.

® ©

NETFLIX Presione para abrir NETFLIX.

4 HOME Presione para abrir la pagina de inicio.

5 OK Ingrese la opcion seleccionada o realice la
operacion seleccionada.

6 - Presione para navegar por el menu en pantalla.

Q @0 OO

7 &BACK Regresar al menu anterior.

1 Presione .4+ o_a— para ajustar el nivel de
8 + volumen.

9 YouTube | Presione para abrir YouTube.

® O

10 | 2] FUENTE | Presione para abrir la lista de fuentes de entrada.

1 = MENU Presione para abrir o cerrar el menu en pantalla.

o Google Presione para abrir el asistente de Google o

12 Assistant | iniciar una buisqueda por voz.

13 CH+/CH- Zée_rs\i/c.)ne CH + o CH- para cambiar los canales

14 X MUTE | Presione para activar o desactivar el sonido.

Nota: Las descripciones de cada funcién son referenciales. Las
especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Retire la tapa del compartimiento de |la bateria. Inserte las 2 baterias suministradas (tipo AAA
1,5V).

11
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OPERACION

OPERACION

Configuracion Inicial

La primera vez que se enciende el televisor, el asistente de
configuracion lo guiard a completar la configuracién basica.
Siga los pasos escritos en pantalla para la configuracion.

En este paso se empareja el control remoto a su televisor.
Una vez hecho esto, podra utilizar el control remoto via
Bluetooth para operar su televisor.

Welcome

Utilice A/V¥ paraseleccionar el idiomadel sistemay presione
OK para confirmar el idioma.

i Quieres configurar tu TV
rapido con tu teléfono
Android?

Conecte su teléfono Android a su televisor, seleccione
“Continuar” para poder realizar la conexion o elija “saltar”
para omitir este paso.

Selecciona tu red Wi-Fi

Utilice A/V para seleccionar una red WIFI para conectarse,
presione OK e introduzca la contrasefa para confirmar que la
conexion se realizé correctamente.

Condiciones de servicio

12

Seleccione “Accept” si desea aceptar los Términos de servicio
de Google para mejorar la experiencia de producto.

Googh

Ubicacion

Seleccione “si” si desea aceptar que Google obtenga
informacion de la ubicacion de su dispositivo.

Googl

Ayudar a mejorar Android

Seleccione “Si” si desea aceptar que se envie
automaticamente la informacién de diagndstico a Google
para mejorar el poder de seleccion.

FHD

1. Su dispositivo utiliza tecnologia ANDROID TV, presione el
botén P para seleccionar la funcion de exploracion.

2. Puede obtener mas apps de Google Play, presione el boton
P parair alasiguiente pantalla.

3. Transfiera fotos y otro contenido al televisor a través del
Chromecast incorporado, presione OK para completar la
exploracion.

Presione arribay abajo para buscar el pais donde se encuentra
y presione OK para seleccionar.
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Utilice las teclas del cursor A/Y para seleccionar el modo
“inicio” y presione OK para confirmar.

Confirme el modo elegido, seleccione “Si” para confirmar el
modo elegido o “No” para volver al paso anterior.

Presione A/V para activar o desactivar las funciones
disponibles de Chromecast.

Para seleccionar el modo de Sintonizador para la busqueda,

presione A/V para seleccionary presione OK para confirmar.

Presione A/V para seleccionar si desea buscar, seleccione
“Buscar” para explorar, seleccione “Saltar busqueda” para
omitir la basqueda.

Presione Ok para completar la configuracion.

PANTALLA DE INICIO
Una vez completada la Configuracion del asistente, puede ver
la television e ir a la pantalla de inicio.

®.Abra el asistente de Google o inicie una busqueda por voz.
@. Entre las aplicaciones instaladas en el televisor, los iconos
de las aplicaciones favoritas se muestran aqui (los usuarios
pueden agregar/eliminar/cambiar su orden de aplicaciones
favoritas).

Apps: Haga clic para ir a la pantalla de Apps donde se
enumeran todas las aplicaciones instaladas.

13

®Encabezado

@Notificacion: muestra las notificaciones.

[MEntradas: Icono para selecionar la fuente de entrada.
ENetwork & Internet: Icono para configurar la red WIFI.
[EConfiguraciones: Aqui se puede configurar varios ajustes.
Para obtener detalles sobre la configuracién, consulte la
siguiente explicacion.

FUENTE DE ENTRADA

1. En la interfaz INICIO, utilice las flechas del cursor A/V
«/» para seleccionar el icono “Fuentes”, presione OK para
abrir la lista de fuentes de entrada, luego presione hacia arriba
pararesaltar una entraday presione OK para cambiar.

Entradas

2. En TV en vivo, presione el boton “Fuentes” para mostrar la
lista de fuentes de entrada. Puede seleccionar la fuente
deseada.

Entradas

™

Compuesto

Componente

HDMI1

HOMI 2

HDMI 3

EXPLORACION DEL MENU EN PANTALLA

1. Hay dos maneras para entrar. Primero, en TV en vivo,
presione el botén del mena para mostrar las opciones de TV,
utilice las flechas del cursor A/V¥ </» para seleccionar el
menl de configuracion y presione OK para confirmar.
Segundo, en la interfaz INICIO, presione la tecla » para
seleccionar el icono del mend de configuracion circular,
presione OK para confirmar.
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OPERACION

2. Utilice las flechas del cursor A/¥ para seleccionar lo que
desea configurar
3. Presione OK para entrar en la configuracion.

Ajustes

Crear informe de ermores

(=]

uenias e inicio de sesion

Aglicaciones

Presione BACK para volver al menu anterior. Si se muestra el
menu principal, al presionar BACK se cerrara el mena en
pantalla.

RED

1. Presione le botén A/V para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Presione el botén OK para ajustar.

3. Una vez finalizado su ajuste, presione el boton OK para
guardar y regresar al menu anterior.

Red e Internet Red e Internet

Hyumins de 1P

14

CANAL

Canales: muestra el submenu de escaneo en funcién de los
diferentes modos de instalacion de canales.
Modo de instalacion de canal: seleccione las fuentes de canales
de visualizacion en pantalla. Puede seleccionar el tipo de sefal.
Antena: establezca el tipo de sefal en antena. Cuando se
establece en Antena, el televisor puede recibir sefales de
transmision analdgica y digital.

Cable: establezca el tipo de senal en cable. Cuando se
establece en Cable, el televisor puede recibir sefales de
transmision analdgicas y QAM.

Control parental: presione el botén A/¥ para seleccionar la
opcion y luego presione el botén OK para entrar en el
submenu.

EI PIN predeterminado es 1234.

Licencias de cddigo abierto: presione el botén A/V¥ para
seleccionar la opciény luego presione el botén OK para entrar
en el submend.

ANTENA
1.Menu-> Configuracién-> Canal-> Instalacion de Canales.
CANALES

Entre en el modo, elija Antena.

2. Entre en Menu-> Configuracion-> Canal-> Canales.

CABLE
1.Menu-> Configuracion-> Canal-> Modo de Instalacion de
Canales.

Entrey, seleccione Cable.

2. Entre en Menu-> Configuracion-> Canal-> Canales.
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CUENTASE INICIAR SESION

el maximo partido a

APLICACIONES

Aplicaciones

En este mend, puede configurar los permisos de las
aplicaciones y leer la lista de aplicaciones.

1. Utilice el cursor A/¥  para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Presione el botén OK para ajustar.

3. Una vez finalizado su ajuste, presione el botén BACK para
volver al menu anterior.

PREFERENCIAS DEL DISPOSITIVO
FHD 4K

Indormacion

En este menu, puede leer la informacion y la configuracion del
televisor.

1. Utilice el cursor
configurar.

2. Presione el botén OK para ajustar.

3. Una vez finalizado su ajuste, presione el botén BACK para
volver al menu anterior.

A/V  para seleccionar lo que desea
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FECHAY HORA

Fecha y hora

Fecha y hora: Utilice el cursor A/V¥  para seleccionar la

opcidny luego presione el boton OK para entrar en el submend.

(Opcional: Usar tiempo proporcionado por la red, Desactivado)
El ajuste manual de la configuracién de fecha y hora cambiara

Fechay hora automatica a OFF.

Establecer fecha: Utilice el cursor A/V para seleccionar la

opcidny luego presione el botén OK para entrar en el submenu.
Establecer hora: Utilice el cursor A/VY  para seleccionar la

opcidny luego presione el botén OK para entrar en el submenu.
Establecer fecha: Utilice el cursor A/V para seleccionar la

opcidny luego presione el botédn OK para entrar en el submenu.
Establecer zona horaria: Utilice el cursor A/V para

seleccionar la opcion y luego presione el botén OK para entrar

en el submend.

Formato de 24 horas: Utiliceel cursor A/V paraseleccionar

la opcion y luego presione el boton OK para seleccionar

ON/OFF.

TEMPORIZADOR

Temporizador

Tiempo de hora de encendido: Utilice el cursor A/V¥ para
seleccionar la opcidn y luego presione el boton OK para elegir
ON/OFF/ONCE.

Hora de encendido automatico: Utilice el cursor A/V para
seleccionar la opcion y luego presione el botén OK para entrar
en el subment.(Esta opcion es valida cuando se selecciona el
Power On Time Type como ON/ONCE).

Tiempo de hora de apagado: Utilice el cursor A/V¥ para
seleccionar la opcidn y luego presione el botén OK para elegir
ON/OFF/ONCE.
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Hora de apagado automatico: Utilice el cursor A/Y  para
seleccionar la opciony luego presione el boton OK para entrar
en el submen.

(Esta opcion es valida cuando se selecciona el Auto Power Off
Time como ON/ONCE).

IDIOMA

Idioma

Q Engish

Espaiol

Filipina

Francals

Portugus

Idioma: Utilice el cursor A/V para seleccionar la opcion y
luego presione le boton OK para seleciionar el idioma.

TECLADO

Teclado actual: Utilice el cursor A/V¥  para seleccionar la
opcién y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu.
Ajustes de Gboard: Utiliceel cursor A/Y paraseleccionarla
opcién y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu.
Administrar teclados: Utilice el cursor A/V paraseleccionar
la opcidn y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu.

ENTRADAS
FHD 4K

Entradas

Entradas: Utilice el cursor A/¥ para seleccionar la opciény
luego presione el boton OK para entrar en el submenu.
Control HDMI: Utilice el cursor A/V¥ para seleccionar la
opciéon y luego presione el boton OK para seleccionar
ON/OFF.

Apagado automatico del dispositivo: Utilice el cursor A/V¥
para seleccionar la opcion y luego presione el botén OK para
seleccionar ON/OFF.

Encendido automatico de TV: Utilice el cursor A/V para
seleccionar la opcién y luego presione el botén OK para
seleccionar ON/OFF.

Versiéon EDID HDMI: muestra la version EDID.

Lista de dispositivos CEC: Utilice el cursor A/VY para
seleccionar laopciony luego presione el boton OK para entrar
en el submen.

ENCENDIDO

Temporizador de suspension: Utilice el cursor A/V¥  para
seleccionar laopciony luego presione el boton OK para entrar
en el submend. (Opcional: off, 10 minutos, 20 minutos, 30
minutos, 40 minutos, 50 minutos, 60 minutos, 90 minutos, 120
minutos).

Imagen desactivada: Utilice el cursor A/V para seleccionar
la opcién y luego presione el botén OK para seleccionar
ON/OFF.

Desactivar el temporizador: Utilice el cursor A/V¥  para
seleccionar laopciony luego presione el boton OK para entrar
en el submend. (Opcional: off, 30 minutos, 60 minutos, 90
minutos, 120 minutos, 150 minutos, 180 minutos, 210
minutos, 240 minutos).

No hay sefal de apagado automatico: Utilice el cursor A/V
para seleccionar la opcion y luego presione el botén OK para
entrar en el submen. (Opcional: off, 5 minutos, 10 minutos,
15 minutos, 30 minutos, 60 minutos).

IMAGEN

Mitider

& Rstableces pradeterminado
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Modo de imégen: Utilice el cursor A/V para seleccionar el
botén de opcidn para entrar al submend. (Opcional: usuario,
Estandar, Vivo, Deporte, Pelicula, Juego, Ahorro de energia).
Retroiluminacién, Brillo, Contraste, Saturacion, Matiz.
Nitidez: Utilice el cursor A/V paraseleccionar la opcion.
Presione <« para disminuir el parametro. Presione » para
aumentar el parametro.

Gamma: Utilice el cursor A/V para seleccionar la opciony
luego presione el botéon OK para entrar en el submenu.
(Opciones: Oscuro, Medio, Brillante).

Temperatura color: Utilice el cursor A/V¥ para seleccionar
la opcion y luego presione el botén OK para entrar en el
submenu.

Ajustes avanzados de video: Utilice el cursor A/V¥ para
seleccionar laopciony luego presione el botén OK para entrar
en el submend.

Restablecer predeterminado: Restablece todos los ajustes a
los valores predeterminados de fabrica.

SONIDO

Estilo de sonido: Utilice el cursor A/Y para seleccionar la
opcion y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu. (Opciones: Usuario, Estandar, Vivo, Deportes,
Pelicula, MUsica, Noticias).

Equilibrado/Bajos/Agudos: Utilice el cursor A/V¥ para
seleccionar laopcion. Presione <« paradisminuir el paramet-
ro. Presione » paraaumentar el parametro.

Sonido envolvente: Utilice el cursor A/V para seleccionar
la opcién y luego presione el botén OK para seleccionar
ON/OFF.

Informacién del ecualizador: Utilice el cursor A/V¥  para
seleccionar laopciony luego presione el botén OK para entrar
en el submend.

Altavoces: Utilice el cursor A/V para seleccionar la opcion
y luego presione el botén OK para entrar en el submenu.
(Opciones: Altavoz de Tv, Sistema de Audio Externo).

Salida digital: Utilice el cursor A/V para seleccionar la
opcion y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu. (Opciones: Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus,
Dolby Digital).

Retraso SPDIF: Utilice el cursor A/V¥ para seleccionar la
opcion. Presione para disminuir el parametro. Presione
para aumentar el parametro.

Control de volumen automético: Utilice el cursor A/V para
seleccionar la opcién y luego presione el botén OK para
seleccionar ON/OFF.

Modo de mezcla: Utilice el cursor A/Y para seleccionar la
opcion y luego presione el botéon OK para entrar en el
submenu. (Opciones: Estéreo, Envolvente).

Restablecer predeterminado: Restablece todos los ajustes a
los valores predeterminados de fabrica.

ALMACENAMIENTO

Almacenamiento

Almacenamiento interno compartido

Almacenamiento extraible

Almacenamiento interno compartido: Utilice el cursor A/V
para seleccionar la opcion y luego presione el boton OK para
entrar en el subment.

Almacenamiento extraible: Utilice el cursor A/V¥  para
seleccionar laopciony luego presione el boton OK para entrar
en el submenu. (Nota: Mostrar dispositivos externos si estan
disponibles).

PANTALLA DE INICIO
Pantalla de inicio
Personalizar canales
Habilitar vistas previas de video ®

Habilitar vistas previas de sudic .

Reorganizar aplicaciones

Rearganizar juegos

Pégina principal de Androd TV

Andrald TV

En este menu, puede configurar canales, aplicaciones,
licencias de coédigo abierto.

1. Utilice el cursor A/VY para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Presione el botén OK para ajustar.

3. Después de terminar su ajuste. Presione el botén BACK
para volver al menu anterior.



BLAUPUNKT

OPERACION

MODO TIENDA

Modo tienda: Utilice el cursor A/ ¥ paraseleccionar laopcion
y luego presione el botén OK para seleccionar ON/OFF.
Mensajes de tiendas: Utiliceel cursor A/V paraseleccionar
la opcion y luego presione el boton OK para entrar en el
submend. (Nota: Video de Demostracion, e-POP a laizquierda,
e-POP en la parte inferior).

Muestra de calidad de imagen: Utilice el cursor A/V¥ para
seleccionar la opciény luego presione el botén OK para entrar
en el submend.

GOOGLE

Filtro Blsqueda Segura

Uniidad de temperatuea

cencias de codigo abieno

En este menu puede configurar apps de busqueda, filtro de
busqueda seguro, bloguear palabras ofensivas, licencias de
codigo abierto.

1. Utilice el cursor A/V¥ para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Presione el boton OK para ajustar.

3. Una vez finalizado su ajuste, presione el botéon BACK para
volver al menu anterior.

CHROMECAST INTEGRADO

Chromecast integrado

Liencaas de cdign abano

marn de version
1

En este menu puede leer la informacién y la configuracién del
Chromecast.

1. Utilice el cursor A/V  para seleccionar lo que desea
configurar.

2. Presione el boton OK para ajustar.

3. Una vez finalizado su ajuste, presione el boton BACK para
volver al menu anterior.

PROTECTOR DE PANTALLA

Salwapariallag

Salvapantallas: Utilice el cursor A/V¥  para seleccionar la
opcién y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu. (Opciones: Apague la pantalla, Fondo, Colores).
Cuando se activa: Utilice el cursor A/V para seleccionar la
opcién y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu. (Opciones: 5 minutos, 15 minutos, 30 minutos, 1
hora, 2 horas)

Poner dispositivo en suspension: Utilice el cursor A/V para
seleccionar la opciony luego presione el boton OK para entrar
en el submend. (Opciones: 30 minutos, 1 hora, 3 horas, 6
horas, 12 horas, Nunca).

Iniciar ahora: Utilice el cursor A/V  para seleccionar la
opcién y luego presione el boton OK para entrar en el
protector de pantalla.

UBICACION
Ubicacién

Estado de ubicacion
Fi

Solicitudes de ubil n recientes

icitado la

Estado de ubicacion: Utilice el cursor A/V¥ para seleccionar
la opcion y luego presione el boton OK para entrar en el
submend. (Opciones: Use WIFI para estimar la ubicacion, Off).

USO Y DIAGNOSTICO
Uso y diagnosticos

Activado

Usoy diagnostico: Utiliceel cursor A/Y paraseleccionarla
opciéon y luego presione el boton OK para seleccionar
ON/OFF.
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ACCESIBILIDAD

Accesibilidad

Audiodescripcion: Utilice el cursor A/V paraseleccionar la
opcién y luego presione el boton OK para seleccionar
ON/OFF.

Discapacidad visual: Utilice el cursor A/V para seleccionar
la opcion y luego presione el boton OK para entrar en el
submenu. (Necesidad: Descripcion de Audio) ON
Discapacidad auditiva: ~ Utilice el cursor A/V para
seleccionar la opcién y luego presione el botén OK para
seleccionar ON/OFF.

Subtitulos: Utilice el cursor A/V¥ para seleccionar la opcion
y luego presione el botén OK para entrar en el submenu.
Texto de alto contraste: Utilice el cursor A/V¥ para
seleccionar la opcidn y luego presione el botén OK para
seleccionar ON/OFF.

Reiniciar: Presione el botén OK para entrar en el submenu.
Restablecer borrar todos.

MANDOS Y ACCESORIOS

Smart TV-RC

Vinculando...
Mandos y accesorios

* Afiadir accesorio

Smart TV-RC

Conectado
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En este menu, puede emparejar dispositivos Bluetooth.

1. Presionar los botones “Rojo” y “Azul” en la parte inferior del
control remoto durante 5 segundos.

2. Cuando el LED comience a parpadear, suéltelo. El control
remoto enviara la sefal de emparejamiento al televisor y
mostrard la informacién del control remoto en el lado derecho
de la pantalla.

3. Presione el botén OK para mostrar el emparejamiento. Si el
emparejado se muestra, la conexion es exitosa.

4. Si no se puede emparejar, la conexion falla. Espere 30
segundos y luego presione los botones “Rojo” y “Azul” en la
parte inferior del control remoto durante 5 segundos para
repetir pasos anteriores.

5. Presione el botén EXIT o BACK para regresar al menu
anterior.

REPRODUCTOR MULTIMEDIA

Seleccionar aplicacién

MultiMediaPlayer

B
e

1. En la interfaz INICIO, seleccione el icono + en la columna
APP para agregar la aplicacion y haga clic en OK. Presione
hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la aplicacion
MultiMediaPlayer y haga clic en OK para agregarla a la
interfaz de INICIO.

2. Seleccione la tecla OK para entrar en el Reproductor
Multimediay mostrar Video, Foto, Audio. Después de insertar
la unidad flash USB, puede ver los archivos correspondientes
en la unidad flash USB.

NOTA
El ment/funcién puede ser diferente dependiendo de cuando
compré el televisor.
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INCONVENIENTES Y SOLUCIONES

DEFECTOS DEL TELEVISOR

IMAGEN

SONIDO

{QUE INSPECCIONAR?

Nieve

/
“3%; Ruido

Posicidn, direccion o conexion de
laantena.

Fantasma

Audio normal

Posicion, direccién o conexion de
laantena.

Interferencia

Equipo electrénico, luz de
automovil/motocicleta, luz
fluorescente

/ PJ’D

AN

{Q%Q Ruido
AN

e

AN

Sin audio

Volumen (aseglrese de que la
funcién “mudo” del control remoto
no esté activada o compruebe si el
sistema de audio estd programado
correctamente)

Sinimagen

Sin audio

El cable eléctrico no esta enchufado,
no esta encendido el interruptor, o las
perillas del brillo, contraste y volumen
no estan activadas. Presione la tecla
standby en el control remoto para
inspeccionar el aparato.

Sin color

Audio normal

Control de color

Pantalla caética

I
I
I
I
1
I

Audio normal o
débil

Sintonice de nuevo el canal

Sin color

Revise el sistema de audio

Explicacion especial: los accesorios tales como el control remoto no estdn cubiertos por la garantia.

20




GARANTIA BLAUPUNKT

TERMINOS Y CONDICIONES DE GARANTIA

Car Soundvision Cia. Ltda. (“Compaiiia”) garantiza que el producto esta libre de defectos de fabricacién o cualquier
otro defecto seglin se especifica en los Términos y Condiciones. La garantia comenzara a partir de la fecha de
compra del producto por parte del primer usuario final (“Cliente”) y estara vigente durante el periodo descrito en
los Términos y Condiciones, que se considera que el Cliente ha aceptado al momento de comprar el producto.

1. El periodo de garantia del producto es de 18 meses, a partir de la fecha de compra. El servicio de garantia incluye
el reemplazo o reparacion y se realizara Unicamente a través de los centros de servicio autorizados.

2. La garantia serd valida solo cuando se presente la factura original de compra al momento de solicitar el servicio.
La Companiia se reserva el derecho de rechazar el servicio de garantia si no se presenta la factura de compra.

3. En caso de uso comercial del producto, el periodo de garantia se limitard a 90 dias Unicamente.

4. La garantia cubrird solo piezas funcionales, defectos de fabricacién y no cubre dafios al producto que resulten de
adaptaciones, ajustes, manipulacién o reparacion no autorizados; ademas de instalacién, colocacién, manejo uso o
desviacion de las instrucciones establecidas en el manual de usuario (si corresponde). Tampoco cubre el desgaste
normal causado por el uso del producto.

5. La garantia no cubre ningln accesorio del producto.

6.Todas las piezas de plastico, goma, vidrio o de propdsito estético (consumibles) que sean reemplazadas se lo hara
con cargo al cliente.

7.Lagarantia no se aplicara a los dafios causados por accidentes, fluctuaciones de voltaje, rayos, presencia de agua
(mas alla de los limites certificados, si corresponde), fuego, catastrofes naturales, ventilacion inadecuada, caidas,
golpes o cualquier impacto externo. Es decir, causas que estén fuera del control de la Compaiiia.

8. La Compaiiia no es responsable de proporcionar servicios de reparacion o repuestos después de que expire el
periodo de garantia. Si se proporciona el servicio de reparacion y repuestos, éstos serdn con cargo al cliente.

9. Si bien la Compania tomara todas las medidas necesarias para reparar el producto que se encuentre en el
periodo de garantia y mantener un stock suficiente de repuestos, en ciertos casos, debido a la no disponibilidad de
repuestos o producto terminado; estando en un estado que estd mas alla de la reparaciéon econémica, la empresa
puede ofrecer un esquema de reemplazo al Cliente. Los términos de dicha oferta de reemplazo estan sujetos a
cambios de un afio a otro y también se aplicaran al precio minorista maximo del producto.

10. Todos los gastos de transporte y manipulacion incurridos durante la sustitucion o reparacién correran a cargo
del Cliente.

11. Lagarantiase anulasi:

o El nimero de serie en el producto ha sido alterado, eliminado o dafado.

o El producto no se utiliza segun las instrucciones proporcionadas en el Manual de Usuario.

e Los defectos son causados por mascotas, ratas, cucarachas o cualquier otro animal o insecto.

12. La garantia vence automaticamente después del periodo de tiempo indicado en los Términos y Condiciones,
incluso si el producto no ha estado en uso durante ese tiempo por cualquier motivo.

13. Esta garantia no afectara los derechos legales de los Clientes bajo ninguna ley aplicable.

14. El cliente se compromete a indemnizar y mantener inmune contra todos los dafios, responsabilidades, costos,
gastos, reclamaciones, demandas y procedimientos (incluidos los honorarios de abogados) que pueda sufrir la
Compania como consecuencia de: (i) la violacion de estos Términos y Condiciones de garantia por parte del Cliente;
(ii) violacion de las leyes aplicables por parte del Cliente; (iii) cualquier accién o inaccion que resulte en mala
conducta intencional o negligencia por parte del Cliente.

15. En caso de reparaciones de cualquier parte del producto, la garantia continuarad a partir de entonces y
permanecera en vigor solo durante el periodo no vencido. Ademas, el tiempo necesario para la reparacién y en
transito, ya sea bajo la garantia o de otro modo, no se excluira del periodo de garantia.

16. Ninguno de los empleados, vendedores, distribuidores o centros de servicio autorizados de la Compaiiia tiene
la autoridad para modificar estos términos y condiciones.

17. El Cliente acepta que los tribunales de este pais tienen la jurisdiccién exclusiva para resolver una disputa que
pueda surgir en relacion con esta garantia o estos términos y condiciones.

18. La empresa no serd responsable de ninglin dafo indirecto, especial, punitivo, ejemplar, especulativo o
consecuente, que incluye, entre otros, cualquier pérdida de uso, interrupcion comercial y pérdida de ingresos o
ganancias, independientemente de si tuvo un aviso previo de la posibilidad de tales dafos.

19. Para futura referencia, asistencia o informacién por favor contactar con nuestro centro de atencion al Cliente:
Correo: asistenciatecnica@mp3caraudio.net

Teléfonos: 0989674865 /072810228

21



VH0T0n-9dad



